


életben magunk megsokszorozódunk, s az 
által, hogy az ifjú nemzedék létünket a 
térben és az időben tovább folytatja, már 
e földön részesülünk a halhatatlanságban.

Ily fontos állása lévén a nőnek családi 
életünkben ; államfentartási szempont] azok 
minél praktikusabb irányú nevelése, miről 
egyik közelebbi czikkünkben van szándé­
kunk bővebben szólani-

Uj találmányok és műszaki le­
írások.

Közli: Bergl Sándor első budapesti szabadalmi 
irodája VI. Andrássy-ut 30. sz.

S z e m ü v e g  s z i n v a k o k  r é ­
s z é r e .  Jelen találmány tárgya egy oly 
készülék, melynek használatával a színeket 
felismerhetik. A készülék a tarka üveg sa 
játságán alapszik, azaz az üveggel egyenlő 
szinü tárgyakról jövő fénysugarak kevésbé 
absorbáltatnak, mint a másképen festett 
tárgyakról jövő sugarak. Legjobban absor- 
bál tatnak a kiegészítő színek fénysugarai. 
Fontos szerepe van e készülékben a prismá 
nak, melylyel a fénysugaraknak más irány 
adható. A találmány szabadalmi igénypontja 
következőkép hangzik: »Az egyik oldalán 
sima, a másik oldalán két vagy több met­
szett lapra köszörült üveg épen annyi tarka 
üveggel egy szemüveggé való egyesítésé«.

T e r m é s z e t e s  s z i n ü  f é n y k é p  
Természetes szinü fényképek előállítása mind 
ez ideig lehetetlennek tartatott, de most 
Vogel tanár és Ulrich chromolithographus 
megczáfolták ezen nézetet. Természetes szi 
nü fényképek előállításánál fődolog a foto 
mechanikai nyomási eljárás, mely három 
lap alkalmazásával az eredeti tárgy minden 
színárnyalatát a legnagyobb hűséggel visz 
szaadja. Mint tudva van, minden szin elő­
állítható a három alapszín (sárga, vörös és 
kék), bizonyos arány szerinti összekeverése 
által. Ezen alapszik ez uj eljárás és ezért 
használnak itt három, egy sárga, egy piros

hinnem kellett szavainak. — Szivem legalább úgy 
parancsolta.

Rá akartam bírni, térjen haza, hanem ö 
vonakodott engem elhagyni. Végre azzal győztem 
meg, hogy ide asszonyok járnak falunkból száraz 
ágakat szedegetni s ha együtt találnak bennünket, 
otthon székiben elmesélik : akkor aztán oda lesz 
a becsület.

Az okos asszony hajtott a szép szóra. — 
Eltávozott...

Vecsernyére eisöt harangoztak; délután egy 
óra lehetett.

üti is haza vettem utamat.
A forróség — mint előbb — ép oly elviselhet- 

len volt. Talpam alatt csakúgy sistergett a íü az 
izzó melegtől—

Bánatos arczom mindenkinek föltűnt a falu­
ban, de okát hasztalan kérdezték tőlem...

Harmad napra a Julcsaanyjával találkoztam. 
Az öreg asszony megtörtnek látszott.

Kérdeztem tőle ; hová ballag ? — A szomszé­
dos székvárosba orvosságért

— Istenem, hát mi baj van?
— Hm ! nagy csapás. Ju’csa három napja 

fekszik, szünet nélkül félrebeszel. Az orvos ur azt 
mondja, hogy — meghibbant az elméje,

Meglátogattam... Julcsa többé nem ösmert
reám.

Férje hűtlenségén hosszasan tépelődött s aztán 
igy szólt :

— Ugy-ugy fodros habok, simuljatok tükörré, 
hadd szedem rendbe fekete hajamat... már meg­
fontam fejemre a lombos tölgy koszorút... itt ma 
radok a parton... majd meglát, ha kijö az erdőre... 
hisz mindig mondogatta, hogy elvesz, ha Janitól 
elválok...

Szivem elszorult. — Nem hallgathattam tovább 
a boldogtalant s mélyen megindulva hagytam el a 
•2omoru helyet.

és egy kék lapot egymásra fektetve. — A 
»Magdeb. Zeit.« szerint igen meglepő, hogy 
ezen három színes lapot a fotográfia ö n ­
maga állítja elő, ha a készülék lencséje 
elé párhuzamos tükörüveg közé zárt folyós 
oldatot tesznek, melyet találóan »szűrő« 
nek neveznek és amely csak sárga, vörös 
vagy kék sugarakat bocsát keresztül. Aki 
tudja, hogy minő különböző a színek ősz 
szetétele, az méltán csudálkozhatik azon, 
hogy lehetséges volt módot talájpi azokat 
ama három alapszínűre szétbontani. Habár 
minden színárnyalat e három színből e lő ­
állítható, még sem bizonyos, hogy a termé­
szetben minden színárnyalat ilyen keverék 
utján jött létre- Azért a további észleletekig 
tartsuk e kérdést függőben, habár a gya­
korlatban minden szinérték maradék nélkül 
a három színes lapra hozható, mégis az 
erős megközelítést tételezzük csak fel. Ezt 
bizonyítják a képekről mint pl. tájképekről 
felvett legtökéletesebb utánzatok, habár az 
utóbbiak lefényképezése sok nehézséggel 
jár. Élő személyekről természetes szinü 
fényképet előállítani még nem sikerült. A 
természet színei ezen eljárással szemben 
merevebben viselkednek, mint az egyszerű 
keveréssel előállított mesterséges színek. Már 
most is annyira kifejlődött ezen bár még 
nem tökéletes eljárás, hogy nemcsak joggal 
sorolható a grafikus művészetek közé, ha 
nem előreláthatólag e téren lényeges váltó* 
zásoknak lesz okozója.

E l e k t r o m o s á g  é s  v a l l á s  Mint 
tudva van, a zsidóknak elvagyon tiltva szom­
baton lángot, vagy bármily nemű 'tüzet 
meggyujtani. Angoiországban egy orthodox 
zsidó szerette volna a kérdést megoldani : 
vajon vét e valiása törvényei ellen, ha szom ­
baton elektromos fényt idéz elő. E kérdés 
megoldása czéljából Crookes tanárhoz fór* 
dúlt, ki oda nyilatkozott, hogy a régi ke­
leti vallások tűz és láng alatt anyagok el­
égését ártették, ennélfogva egy elektromos 
lámpa izzása vallási szempontból nem te­
kinthető tűznek.

A z  a l u m í n i u m  m i n t  f é n y ­
f o r r á s .  Dillon vegyész az alumínium 
egy uj alkalmazására hívja fel figyelmünket 
Ha szalag vagy poralaku alumíniumot meg- 
gyújtunk, akkor az fényesen, világitó láng­
gal ég. Az alumínium világitó ereje megkö 
zeliti a magnéziumét, egyúttal az előbbit 
czélszeriibb használni, minthogy olcsóbb és 
nem füstöl. A fényképészetben legjobb ered­
ménnyel használják fényforrásul az 1 súly 
rész aluminium-porból, egynegyed sulyrész 
licopodiumból (korpa fűmag) és fél suly­
rész ammoniumnitrátból álló keveréket. A 
hatás még fokozható opigénnak a keverék­
hez való vezetése által.

L á m p a  m e l e g  e l l e n z ő  e r ­
n y ő v e l .  Valamennyi világitó készüléke­
inknek, égessünk bennük akár világitó óla 
jaf, vagy világitó gázt, akár petróleumot 
vagy más alkalmas anyagot, fő hibája, hogy 
sugárzó meleget fejleszt, mely az ily lám­
pák közelében való munkálkodást tűrhetet­
lenné teszi Dr, Schlörailch 0. drezdai lakos 
szabadalmazott meleg ellenzőjével az emli 
tett bajon segíthetünk. A találmány lénye 
gileg egy félhold keresztmetszetű, kettős 
köpenyű és átlátszó üveg ernyő. Az ernyő 
ürege olyan fonadékkal (pl. timsóoldattal) 
van megtöltve, mely a meleget jobban ab- 
sorbálja, mint a fényt- A meleg ellenző er­
nyő csekély módosítással a gázlámpákon is 
használható.

H o v á  l e s z  a z  a r a n y ?  Egy fran* 
czia tudós, igy beszéli a »Gil Blas«, már 
hoszabb ideig azon kérdés megoldásával 
foglalkozik, hogy a föld nemes érczei hová 
lesznek. Statisztikai számítás alapján kimu­
tatta, hogy az amerikai orvosok évenkint

800 klg. aranyat használnak fel lyukas fo­
gak plombirozására. Az elhasznált arany 
menniség értéke 2 és fél millió frank. Tehát 
800 klg. arany az emberek ejhalálozásával, 
a lyukas fogakkal együtt, visszajut ismét a 
földbe. Ha ez még három századig igy tart, 
akkor Fszak -Amerika temetőiben 750 frank 
értékű arany lesz felhalmozva, mely pedig 
igen közel áll az amerikai Egyesült Államok­
ban jelenleg forgalomban levő arany pénz 
mennyiségéhez.

S o d r o n y - ü v e g .  Áz üveg ipar te ­
rén kétségen kívül az újkor legfontosabb 
találmánya a sodrony ü v eg ; azaz egy oly 
üveg, a mely még folyós, vág alakítható ál­
lapotban fém vagy sodrony betéttel lett el­
látva. Ezen sodrony-üveg sajátságai a leg­
nagyobb mértékben meglepők Mig egy 
közönséges üveglap a nyílt tűznek kitéve, 
nehány perez múlva összeomlik, addig a sod ­
rony-üveg a legszélsőségesebb hőmérséklet­
változást, sőt a nyílt tüzet is kiállja a nél­
kül, hogy összetörnék. Sőt kiállja, ha na­
gyon felhevitett állapotban hideg vízzel le ­
öntjük. Az ezáltal benne keletkezett szaka- 
kadások és hasadások daczára nagy tartós­
ságából mit sem vészit, mert az üveg a 
sodronybetéltel megtartja benső összekötte­
tését Ezen előnyös sajátságok és neveze­
tesen a hirtelen törés elleni teljes bizton­
ság a sodrony-üveget sok technikai czélra 
igen értékessé teszik. Minthogy állóedénye 
két is készíthetünk sodrony betéttel, azért 
ezen üveg a vegyi iparra nagy fontos­
sággal bir és igen óhajtandó dolog, hogy 
ebben az irányban minél előbb tétessenek 
kísérletek.

K ű l ö i i f é l ő k .

— § r gáioly  kir. tanácsos m e­
gyei főorvos ur O nagysága e hó 10-én 
Perlakon, II én Csáktornyán és Stridón, 
12-én a vend vidéken a kolerának a kele­
ten való fellépte alkalmából a hatóságok 
egészségügyi intézkedését felülvizsgálandó, 
körutat tett.

—  ginevezés K a s s a i  Nándor, alsó- 
Jendvai polg. isk. rajztanárt a közokt. m i­
niszter a nagy-kállói főreáliskolához rendes 
tanárrá nevezte ki.

— Áthelyezés. T ó t h  Sándor, helybeli 
adótiszt hasonló minőségben a letenyei adó­
hivatalhoz helyeztetett át.

—  (gskiivó. L u b i c s Károly, mura 
királyi vasúti tiszt Draskoveczen oltárhoz 
vezette Czár János vendéglős leányát Jo* 
zefint

— Halálozás Werbáncs cs Nándor m u­
ra-királyi körjegyző 2 éves leánya Gizella 
hosszas szenvedés után meghalt Nugodjék 
b ékével!

Alsö-£endva szőlőiben is konstatálta a 
kiküldött fillokszera biztos a fillokszera fel­
léptét.

- •  H m  a köz felsővidék szőlőhegyeit] tel­
jesen ellepte a fillokszera és perenospora. 
A múlt héten Fuss Antal tapolezai vinczel- 
lér iskolai igazgató, fillokszera biztos Vran 
tsics Károly főszolgabiróval tüzetes vizsgá­
lat alá vette a mu'aközi szöllőket és sajnos 
tapasztalatokat tett, amennyiben az egész 
vonalon meggyőződött a fil'okszera és pere­
nospora pusztításáról, de egyúttal Mura­
közben a szőlőbirtok primitív kezeléséről 
is. A nép mit sem törődik az okszerű meg • 
munkálással, a kapálással, gyomlál ássál, a 
tőkék felújításával stb-, annál kevésbé a 
védekezéssel. „Hisz ezek rétek, nem sző­
lők!« — kiáltott fel a biztos, látván a tő ­
kék és karók fölé emelkedő füvet a szőlők 
ben. Vrantsics főszolgabíró ur az ő ismert 
buzgalmával az intézkedéseket azonnal meg



tette. Egyes községekben elrendelte az a. 
merikai sző őtelepek (iskolák; felállítását, 
egyúttal a fillokszera és perenospora által 
sújtott felső-vidék adóelengedése ügyében 
is megtette a lépéseket.

—  (Áthelyezés, íjeres Dénes helybeli 
postatiszt Nagy Kanizsára a mozgó postá­
hoz helyeztetett át.

—  jstenitisztelet A Csáktornyái izr. 
imakázban e hó 18-án Ő Felsége születés­
napja alkalmából d. e. 10 órakor ünnepé­
lyes istenitisztelet tartatik, melyre a n. é. 
közönség, hatóságok, testületek és tisztségek 
az izr. hitközség elöljárósága és lelkészsége 
által teljes tisztelettel meghivatnak !

—  tféglegesités. A vallás és közokta­
tásügyi miniszter Ü 1 a s z y Teréz mura- 
szombati elemi iskolai rendes tanítónőt je 
len állásában végleg megerősítette.

—  $  zalamegyei ált. tanítótestület folyó 
évi augusztus hó 23. 6* 24-ik napjaiban 
Keszthelyen tartandó közgyűlésén részt- 
venni óhajtó vidéki karlársak felkéretuek, 
miszerint elszállásolásuk tekinte'ében egy 
levelezőlapon alulirthoz, vagy közvetlen Pöltz 
Pál fogadóbizott-ági elnök úrhoz fordulja­
nak. Keszthelyen, 1892. aug. hó 7 én 
Csathó Alajos, járásköri elnök.

— $ elhivatnak azok a t  lakástulajdo­
nosok, a kik képedéi növendékek számára 
lakást óhajtanak kiadni, sziveskeejdnek eb 
beli szándékukat e hó 20-ikáig az intézet 
igazgatóságánál bejelenteni !

— Kíjuta ás, A déli vasút aug. 14. 
és 20'án, Boldogasszony és Szent István 
napja alkalmából mérsékelt áru menettérti 
jegyeket ad a kirándu óknak Budapestre. 
F uméba, Triesztbe, Velenczébe s Bécsbe 
Bővebb értesülést nyerhetnijaz állomásokon 
s közhe’y  kén kifügg sztett hirdetésekből.

— cfigyelem gebreczenben A debrezeni 
főiskola tanári kara a tiszántúli egyházke- 
eülethez memorandumot intézettt, melyben 
a főiskolának egyetemmé való fejlesztését 
ajánlja, a mi előbb utóbb mellőzhetetlen.

—  j e g y e i  hírek. B Füreden jul. 31-én 
tartották meg az Anna bált, mely már évek 
óta nem sikerült oly fényesen, mint az 
idén. — Ö z e p e z d ,  a gyönyörű Balaton 
partjának e szerencsés fekvésű helye, a mely 
úgyszólván magától alakul fürdővé, az idén 
js a jókedvnek s a család a* együttlétnek 
vonzó tanyája. Fesztelen és egyszerű élet, 
kellemes erdei sétálók, a Balaton delejes 
vize és barátságos viszony a fürdő vendégek 
közt kergetik ott az időt a gyors repülésre
__ B . - A l m á d i  —  Veszprém mellett —
fokozatos fej ődést és fellendülést tanusit; 
van csinos hotelje vendéglője, kávéháza, 
szép sétányai 8 bérlője mindent elkövet, 
hogy a vendégek tartózkodását kellemessé 
tegye. — K e s z t h e l y e n  az apáczazárda 
kápolnájában felállítandó gótli stylíi oltár 
költségeinek fedezésére tegnap hangversenyt, 
rendeztek. — F e l s ő  R a j k o n  nagy tűz 
volt. Húsz lakóház, több gazdasági épület 
és behordott kazal lett a dühöngő elem 
martaléka. — A m e r i k a i  szőlővessőket 
a földmivelési ministerium által megszabott 
áron folyó évi október 31-ig a ministerium- 
boz föl küldendő folyamodván alapján me­
gyénkben Tusa Antal, tapolczai vinczellér- 
iskolai igazgatóná lehet kapni. — Z a l a  
É g e r s z ö g e n  az iparos tanulók k i á l ­
lását e hó 7 én nyitották meg. A kiállítók 
tegtöbbje 2 frt, 1 írt és 50 kros jutalom­
ban részesült. — M a d a r á s z  Lajos áll. 
el. isk. tanítót a közoktatási miniszter szol- 
gálattéte’re megyénk kir. tanfelügyelőségé- 
hez osztott be — Z - E g e r s z e g e n  f 
hó 21-én fogja tartan első miséjét Zech* 
meistei Győző fiatal áldozó pap.

— József Ágost főherczeg nagykorusi-

tása. Az alcsuthi kastélyban családias egy* 
szerűséggel ülték meg e hó 9. József Ágost 
főherczeg huszadik születésnípját. A király 
majd csak a pécsi hadgyakorlatok idején fogja 
hivatalosan nagykorúvá nyilvánítani az if u 
itíjenelmi sarját, de a főherczegi család már 
előle megünnepelte ezt a nevezetes napot. 
A községből a kastélyba vivő utat lobn 
gokkal giszitették föl s az a’csuthi nép 
félbeszakította a csépién munkáját, hogy  
kivehesse részét a fenséges család öröméből 
Székesfehérvárról eljött Steiner Fülöp püs­
pök s reggel 9 órakor misét mondott a 
kastély kápolnájában, H o l d h á z y  apát 
asszisztenciája mellett. Az alcsuthi tűzoltó 
ság is kivonult, de a főherczeg kívánságára 
nem teljes díszben, hanem csak egyszerű 
nyári ruhában- Mise után a főherczegi ura­
dalmak gazdatisztjei Lfbits Adolf jószág- 
igazgató vezeté-e alatt az ünneplő család 
elé járultak, kifejezni szerencsekivánataikat. 
Józef főherczeg és Klotild főherczegasszony 
rendkívül szívesen fogadta a tisztelgőket. 
Ott voltak fenséges szülőik körül József 
Ágost és László főherczegek, valamint Má­
ria Dorottya, Klotild Mária é< Erzsébet 
Ilenrielte foherczegkisasszonyok is Hold 
háy János apátkanonok, az ifjú főherczeg 
nevelő;e, megható beszédet intézett nagy­
korúvá lett tanítványához. József Ágost azt 
válaszolta könybelábadt szemmel, hogy tudja, 
mennyi bálával tartozik nagytudományu 
nemes nevelőjének s nem fogja elfelejteni soha 
azt a szeretetet, a melylyel őt Holdházy 
apát megajándékozta A tisztelgő uraknak 
is hálás szívvel mondott köszönetét szerencse- 
k.vánataikért. Délben családi ebód volt. a 
melyre csak Holdházy apát, a két udvari 
orvos, Bauer dr és íSchiirger dr., továbbá 
Széchényi gróf főudvarmeüer Uuterhauer 
főh. udvari titkár és a kisjeuői uradalom 
küldötte volt hivatalos. Délután népünnepet 
rendeztek, este a tűzoltók fáklyákkal vo­
nultak a kastély elé, az alcsuthi czigányok 
pedig szerenáddal lepték meg a fiatal tő 
hercz°get A főherczegi családot minden 
felől elárasztották üdvözlő táviratokkal. Már 
korán reggel érkezett telegramon Szapáry 
Gyula grót miniszterelnöktől és a kormány 
többi tagjaitól, Vaszary Ivolozs herczegpri 
mástól Fehér Ipoly pannonhalmi főapáitól és 
sok más előkelő személyiségtől Feliérmegye 
közigazgatási bizottsága, Cziráky Antal gróf 
indítványára a következő táviratot küldte 
József Ágost főlierczegn ik : , Feliérmegye 
együtt levő közigazgatási bizottsága őszinte 
szívből jövő hódolalteljes tisztelettel üdvözli 
fenségedet nagykorusitása alkalmából.

— £  horvát községi választások több­
séget biztosítanak a kormánypártnak. A 
megbukottak közt vannak : Amrus a pol­
gármester és Brestyenszky tanár, kinek in­
dítványa miatt, hogy a koronázási jubile­
umra ne küldjenek deputácz ót, oszlatták 
fel a községi .inácsot,

— §ient István napja fforváiorsz ágban 
Horvátországiján még eddig sohasem ün­
nepelték meg az első magyar király név­
ünnepét, sőt Strossmayer püspök bizalma­
san meg is tiltotta papjainak, hogy Szent- 
István emlékére misét szolgáljanak. így  
tehát nem ünnepelt sem az egyház, sem a 
nép, mignem Barros törvénybe iktatta a 
vasárnap és Szem-lstván napjának m eg­
ünneplését. A horvátok közt a magyarelle 
nes elemek ép ezért némi elégületlenséggel 
fogadták ezt a törvényt, melynek értelmé­
ben most a horvát kormány rendelettel 
meghagyta Horvátország valamennyi tör 
vény hatóságának, hogy Szent-István napját 
ünnepeljék meg. A horvát kormány egy­
úttal betiltotta az országos vásárok megtar­
tását is

— A  S z e n t - I s t v & n - n a p i  munkaszünet. 
A vasárnapi munkaszünetröl szóló törvény szerint Ssent Drván-napján ugyanazok az elvek szerint tartandó meg mint a munkaszünet, mint a vasár­napokon. A z iparosok és kereskedők által betar­tandó zárórákra nézve u márczius 8-iki kereske­delmi miniszteri rendelet az irányadó. Olvasóink tájékoztatása végett és feleletül a hozzánk beérke-! zett nagyszámú kérdésekre itt közöljük azokat a pontokat, a melyek szerint a munkaszünet betartása Szent-István-napján a rendesnél szigorúbb. Mem szabad nemzeti ünnepnapokon lakás átalakításokat végezni. Teljesen szünetelnie kell a munkának; továbbá a sütőiparnál <*s az ipari ós kereskedelmi irodákban. Gyorsáruk, sör baromfi szállítása, va­lamint a hizlaló anyag és a sertések behajtása szállásokba tiltva van. Azok a munkák, melyek az üzem megszakítását nem engedik, épen úgy végezhetők Szent István-napján, mint bármely va­sárnapon. Minden egyebekben a vasárnapi munka- szünet törvénye marad érvényben, tehát egész nap nyitva maradhat a czukrászok üzlete. Elad­hatók újságok, szódavíz, élő virágok stb. Délután 2 óráig dolgozhatnak üzlethelyiségükben a fodrá­szok, déli 12 óráig a kisiparosok, mészárolok és nyitva tarthatják üzletüket a fűszer , bor-, liszt- kereskedők és szatócsok. A hol országos vásár van, a munkaszünet rendelete, mint vasárnapokon, úgy Szent-István-napján is érvényességét veszti.A  k o le r a . A fővárosi tiszti főorvosi hiva- taibanegymást követik az intézkedések, melyekkel a kolerajárvány behurczolása esetére a fő- és szék­város közegészségügyi viszonyainak a legjobb á l­lapotba helyezésével a nagyobb veszedelmet el­hárítani lehet. — A legbiztosabb és leghatható- sabb óvszer orvosi tekintélyek állítása szerint a cognac Ennek bevásárlásakor azonban óvatos­nak kell lenni s csak oly czég gyártmányát el­fogadni, melynek jósága el van ismerve. Ily szem­pontból legjobban ajánljuk gróf Eszterházy Géza angyalföldi gyártmányát, mely franczia mód szerint, idegen anyag hoz/.ávegyilése nélkül tiszta borból van kée/.itve. mit elégge bizonyít az a körülmény, hogy mindazon killitásokon, melyeken az angyalföl­di coguacgyár részt vett, a legelső kitüntetéseket nyerie el. Központi iroda : Budapest külső váczi* ut 23 sz.— M ik s z á t h  K -A lin A n  ö s s z e g y ű jt ö t t  m u n k á ib ó l  a most beküldött 30.—33. tüzet a hírneves szerzőnek „A k é t  k o l d u s d e á k «  czimű és regénys/ámoa menő hosszabb elbeszélését tartalmazza. A  tudományokra való törekvés s»ty- rája, a múzsának buzdítása és a látszólagos ellen­téteknek szellemes egyesítése az, a mi a magyar elbeszélő irodalom e jeles művelőjének mostani munkáját is a régibb alkotások méltó párjává teszi. — A  kedélyes humor, mely Mikszáth egyéb novelláiban is nyilvánít', a juvenali szellemtől á'hatott gúny, mely akármelyik epigrammban is megálhatni, — remek helyzeteket szül a *Kót koldusdeáku-ban is mindenkép olyan, mely ked- venczdnk népszerűségét okvetlenül emelni fogja, ha ugyan van még széles Magyarországban olvasó, ki Mikszitot ne szeretné. Igazán ,őröm az ilyen könyvet lapozni, de nagyobb öröm, ha részleteibe hatolhattunk. Ez a valóban iskolázott szellem ter­méke, a sokszor csillogó fantasia szüleménye és kétségbevonhatatlan bizonyítéka annak, hogy Mik száth nemcsak jó iró, de ihleteit költő is. — Az előttünk fekvő füzetek az összegyűjtött munkák V il ik kötetének képezik már nagyobbik leiét. (Jyülnek, gyü'nek, egyre gyűlnek a vaskos íüzetek és Mikszáth — egész kis könyvtárt potól azoknak, kik derült órákat akarnak élvezni, a mikor olvas nak. — Ajánljuk e tüzetes vállalatot mindenkinek, mert az egyez füzetok 35 ktos ára lehetővé teszi, hogy azokst tényleg mindenki megszerezhesse. Ré­vai testvérek (Budapesten, V J., váczi-utcza 1.) a vállalat kiadói, 10 és 20 füzetre előfizetési is el­fogadnak.

— H a z a i  h íre k . S z é c h e n y i  Imre, 
gr., monarchiánk berlini követe lemondott Állasá­ról. — V  a n c s a J. balázsfalvi érsek utódául 
R e z e i  Szilviusz, orsz. képviselőt, S z a b ő J. 
számos újvári, M i h á l y i ,  lugosi s P A v e I M. 
nagyváradi püspököket emlegetik. — O r s z á g o s  
dalünnepet rendeznek Budapesten az ország kü­
lönféle dalegyesületei f. hó 16—19-én. — Az 
a r a t á s  országszerte úgy mennyiségileg, mint 
minőségileg közepes sikerrel végződött. A burgo­
nyát több vidéken pusztítja a peronospora ; a hü­
velyesek és kerti vélemények helyenként gyenge 
termést adtak. Kender, len, dohány közepes, a szőlő 
pedig kevés termést adott. — Legközelebb meg­
kezdik a k a t o n a i  tűzoltóságok szervezését az 
e z r e d e k n é l .FELELŐS SZERKESZTŐ M  A H G I T A I  J Ó Z S E F



IX tečaj Vu Čakovcu I4*ga augustnsa 1892. Broj 33.

8 uradnikom moči ja ivaki dan 
govoriti med 11 i 12 vnrom. — 
8ve poéiljke tiCade ee aadržeja no* 
▼inak, naj se poliljajo na ime 
Hargitai Jožefa nrednika vn 

Čakovec.
Izdateljstvo:

S njižara Fischel Filipova kam se 
predplata i obanane poiiljaja.

F rrd p 'iti »u  cen a  j c :Na colo loto . . .  4 írt Na pol leta . . . 2 trt Na četveri leta . . 1 Irt

Fojedini broji kolfajo 10 kr.

Obznane ee poleg pogodbe i fal 
račnnajn.

na horvátikor i i mag j arakom je zik u  izlazeéi driižtveni znanstveni i povucljivi list za puk.
^ I z l a z l  sva lc iO tijecaeix  Jed-enlcrat 1 to :  v u  s  t a i s t a .  n ed e lj-g .__

Službeni glasnik: ..Medjimurskoga podpomagajučega činovničkoga druživa'C„Čakoveeko Sp:irk:isse“, „Medjimurske sparkasse'4. i t. d.





Doktori vu austrijskih zemljah.„E dobro", odgovori dečak, ako je ko-j 
iuh i orlin izgori), morebit su ostale vu og- 
ója bar kosti orlove Idem da se osvedočim 
jeli isticu govorite.

Stim se dečak zdigne, pojde k zapreta- 
nom ognju, te uzemfii divo, počme po njem 
čeprkati i van jemati komad po komad že- 
Ijeza od izgoreloga oružja,

Gle, vi prav imate I govoril je dečko, 
Tu je puna orlovih koltih; tu su rebra, ovo 
su golénice, ovo noge, a ovo vrat I

Ta se šala trgovcem néje dopadala. Ci­
ni su se pobojali još i za kakvu krupn'Su 
šalu, te su rekli dečku, naj se povrne k svo­
jim ovcam, da su oni siti njegvoga družtva.

Deéak se dakak spravi, te je hotel, da 
se povrne, odkod je i došel. Idi do bnd:éa, 
d é té ! rekli su mu trgovci pri razstanku.

A vi idite do miloga Boga ! odgovori 
jim dečak i zeme put pod noge,

Nu, samo kak je on odiše), pomislili su 
trgovci, da ipák néje lépő, da su oni dečaka 
poslali do hudiča, doőim on nje pošilja do 
miloga Boga.

Da anda nebudu neuljudniši i neobte 
saneši od jednoga prostoga pastira, poviknu 
m u:

Ej stvorenjice, neželimo ti kaj smo ti 
rekli, a dečak se obrne i odgovori:

Niti Vam ja, kaj sam vam rekel ! i 
stim odide dečak svojim — a trgovci pak 
svojim putem.

P i s a l :

&  &

K A J  J E  N O V O G A ?
znanje.

Na mesto 3-ga ov mesec — zbog dež 

d ja neobdržanog porcinkulskog se jma vu Ča­

kovcu, —  bude se na 25 ga ov mesec novi 

sejem obdižaval.

S prev išnjeg dvora.
Iz Išla javljaju : Po dovezda$njih d i­

spozicijah išlo bude Njegovo Veličanstvo 
izravno iz Išla vu Lemberg k velikim voj­
nim vjeibam. Kakti dan odhadjanja opre­
deljen je 29. augustuš. Vojne vježbe, pri 
kojih bude nazočno Njegovo Veličanstvo, 
dovršile se budu 21-ga septembra vu Pe 
čuhu Iz Pečuba ifel bude zatim vladavec 
vu Budimpeštu, gde bude 26*ga ili 28 ga 
septembra odprl delegacije.

Aldovi /ege (jake vručine) vu Ameriki
Iz Nju-Jorka telegrafirali su, da je 

ondi 29-ga juliu a vumrlo 98 ljudih od 
velike vručine. Vsega skupa vumrlo je to ­
ga dneva vu Nju Jorku 223 peršone* med 
njimi 111 male dčce Spitali su prenapu- 
njeni, Mrtvačnice (kapure) tak su več pu 
ne mrtvih, da nemaju več prestora. Vu 
Čikagu je pomenjkanje vode. — Vu Ev­
ropi kolera, vu Braziliji žuta zimica, a vu 
Nju Jorku vru'ina, nevolja je konačno 
ista.

Sraz cugov vu tunelu.
Na 28-ga juliuša ob 1 vuri po pol­

dan tresnul (srazil) ge je vu vel kom tune­
lu vu Genovi, koji spaja izhodni i zahod­
ni banhof Brignole i Principe, osobni cug, 
dolazeči iz Piše, s jednim lasteugom Od

ieljeznii kih ljudih ranjeno je sedem perfion 
a putniki sročno su vušll pred pogibe- 
Ijom. Odlikovanje.

N.egovo Veličanstvo podelilo je mi 
nistru financijah dru* Wekerle-u red ieljez- 
ne krune I. razreda. Célokupna štampa 
piše najsimpabčnije o toj odliki.

Kolera.
Doktor Daremberg potvrdjuje vu no- 

vinah, da je epidemija koja lada vu oko­
lici Pariza indijanska kolera, no več vezda 
henjava. Dne 20 ga juliuša vumrlo je 400  
ljudih.

Sneg vu Italiji.
Iz Brescije javljaju, da je vu visoko 

ležečoj alpinskoj dó'ini „Val Camonica* na 
isejskim jezerom ovih dnevov opal sneg. 
Sneg je zametal vse gorske steze kak vu 
mesecu januaru.

Potres vu Grčkoj.
Iz Atene pišu, da je varaš Thebe na 

kraja propasti. Od poldnig mésec dana o- 
petuja se ondi takvi potresi, da več nega 
niti jedne hiže célé, —  a s vekšinom ih 
je vnogo skvarjenih i porušenih. 0 1  22 ga 
juliuša, kad se je opetuval zadnji potres, 
stanuju ljudi pod vedrim nebom. Od Ijeta 
1853. ov varaš Thebe več je dvaput potre­
som pedpuno zrušen.

Ribji deždj vu Bosni.
Meteoroložka štacija vu Bjeiini javlja­

ju bosanske novine s sljedečom cudnom pri- 
rodnom pojavu V nőét od 22-ga ua 23 ga 
juliuša bé-nil je nad Bjelinom pravi orkan 
(viher) s grmljavinom i bliskavicam. Oluja 
je potrajala dve pune vure, do 4 vure vu 
jutro. 8 debelim dežljora padale su ua rem­
iju dosta gusto male žive ribice, koje su 
drugoga jutra po vulicah nabrala déca, — 
a spodobni pojav se je opazil i vu okolici 
Bjeline. Ljudi pripovčdaju, da su naš i vno­
go ribicah na sčuckošah, zemljah i cestah. 
Po izgledu i formi ove su ribice najviše spo­
dobne ribam »bélkanu. Ako je ov glas vu 
ovoj formi istinit, mogel bi se morti tim 
raztolnačiti, da je vijavica (viher) zdigla gde 
god iz kojega pitoka vodu, a šnjom i i ib - 
ce, pak kad je potlji paU, onda su opale 
g njom i ove male ribice.

Griža vu vojski.
Vu posadi vu Štokerau pojavila se je 

griža pri 3. eškadroni 13. dragunske rcg;-  
mente. Gudnovito je, da sc je i vu Beču i 
stoga dneva pri ostalih odelah iste regimen­
te vu Rudoliovoj kasarni pojavila ista epi- 
demička bolest (beteg). Vu Štokerau zbete- 
žaio je za nekoliko danah 120 Soldatov. 
Sbog oštre pazljivosti i bo’S^g hranjenja 
(bolše košte) beteg je henjal, ter se je 31- 
ga juliuša javilo samo 10, a 1-ga augusta 
samo 5 betežuih Soldatov — Vumrl je vu 
cčlo vreme samo jedeo sóidat.

Senzacionalno obračenje
Iz Rima javljaju, da se je patrijarka 

»Nestoriancov«, Maks Sisnun, obrnul nz ka- 
tohčansku véru. Dostojanstvo patrijarke sa- 
čuvalo se je vu familiji Šisuuna od više 
stole tja, a on je vez la pred katoličko kal 
dejskim nadbiškupom od Urme Tomašom 
Andaonum premenil veru. Ncstrojanci, na- 
sledujuči példu svojega patrijarke, prehadja* 
jn vezda na čopore na katoličannku včru.

Povodom grozeče se pogibelji od kolere 
zanimivo je znati, koliko se nahadja dok- 
torov vu raznih zemljah, koji bi mogli pru- 
žiti pomoč Po zadnjem pučkom popisu od 
ijeta 1890. bilo je vu vsih austrijskih zem­
ljah 7363 doktorov, ter je poprečuo odpa­
dal jedeu doktor na 3245 osobab. Zemlje 
(orsagi) se redaja ovak : Dolnja Austrija i- 
ma 2041 doktora (1 doktor na 304 peršo* 
ne), — Trst s kotarom 102 doktora (1 
doktor na 1544 peršone), — Tirolska 418  
doktorov (1 doktor na 1944 peršone), —  
Solnograd 89 doktorov [1 doktor na 1950  
pergőn), — VorarJberzka 58 doktorov (1 
doktor na 2001 peršonu), — Gornja Au­
strija 328 doktirov (1 doktor na 2396 per« 
šonah), — Štajerska 502 doktora ( l  doktor 
na 2555 peršone), — Češka 1691 doktor 
(1 doktor na 3455 peišon), — KoruŠka i- 
ma 103 doktora (1 doktor na 3505 pergőn) 
— Moravska 619 doktorov (1 doktor na 
3678 peišon), — Dalmacija ima 133 dok­
torov (1 doktor na 4451 peršonn), — Go 
rica i Gradiška imája 43 doktoré (1 doktor 
ua 5123 peršone,), —  Istra ima 60 dokto 
rov (1 doktor na 5293 peršone), —  Kranj­
ska ima 77 doktorov (1 doktor na 6480  
peršon), —  Slezka ima 890  doktorov (1 
doktor na 7425 peršone), — Bukovina ima 
81 doktora (1 doktor na 7983 peršone. —  
Za Galiciju nepredleži nam broj, no izvjest- 
no je, da se ona nahadja na zadnjem ili 
predzadnjem méstu, — a po tora se more 
prevideti, da su prav one zemlje na^slabeše 
obskrbljene s doktori, vu kojih bi se mogla 
kolera rajprvlje pojaviti.

$ e k a j za kra tek  bas.
1.

Iz Kasai ne.

Kaprol : Djber sóidat mora svoju pu- 
šku isto tak ljubiti, kak god i svoju ku 
baricu.

2.
Iz škele.

Učitelj: Ivica, poveč mi koju č.etvero- 
n< žau živinu.

Dijak : Pes.
Učitelj : Dabru je, poveč mi još koju. 
Dijak : Vuk.
Uč telj : Hajda, poveč još jednu.
Dijak : Uroš:.
Učitelj: Nevalja, dragi moj, im hrošč 

ima šest nog.
Dijak : Ali dvé noge moreju se mu od«

Vugoden betežuik.

Doktor : Jeli ste betežni ?
Betcžnik : Dakak, drugač nebi bil vu 

postelji.
Doktor : Gde ste betežni ?
Betežni k : Vu postelji.
Doktor : Kaj vam fali ?
Betožuik ; Zdravje.
Doktor : Jali bi vas previziteruval : 
Betežuik : To znate uajbolje sami. 
Doktor; Ako budete tak odgovarjal , 

naj vas vrači vrag.
Betežuik: Zavite ga, im i onak nem- 

rem niknj opraviti s vami.
Složil :

S  Iád geiensc



-PT-morn
Kitűnő, egészséges és ta r ­

talmas cognac pillanat alatti 
készítésére, mely a valódi 
franczia rognactól semmiben 
sem különbözik, ajánlom e 
j ó n a k  b i z o n y u l t  külön­
legességet.

Ára 1 kilónak (elég 100 
liter rognac készítésére) 16 
frt o. é. Készítési utasítás 
ingyen mellékeltetik l e g ­
jo b b  N ik e rcrt «-* eg^Hz 
Mögé* g y á r tm á n y é r t  
k eze sik ed em .

Spiritusz megtakarítás
érhető el felülmnlhatlan p á l i n k n  e rŐ N Ítö * k ÍT O n a- 
t o m  által ; ez az italoknak kellemes, erőteljes izet 
4d és csakis nálam kapható. Ára kilónként 3 frt 60 
kr. (600 —1000 literre) használati utasítással együtt.

E különlegességeken kívül ajánlom még valamennyi 
PMNtncsiáinHt, rum McilvapálinkM. torkolj 
• » k e s e r ű ,  valamint a létező l i k t t r t t k .  Kzeaze«- 
l tm lo k ,  ec*«*t és b o r e e z e t  készítésére felülmulhat- 
lan minőségben. Készítési utasítások ingyen mellékel- 
tetnelk 155

Á r j e g y z é k  i n g y e n .
tgésíséges gjáptníijoliért twességet rillalol.

^ o l l á - l c  ZKTdroljr F i'í  i ö p
M s e n e ila  k ü lö n le g e s s é g e k  g y á r a  P r á g á b a n

(Tisztes képviselők kerestetnek.)

8

286 szám 892.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kir. bir. végrehajtó az 1881. 

évi L X . t. ez; 102 103. §-a értelmében 
ezennel közhírré teszi, hogy a Csáktornyái 
kir. jbiróság 27161892 számú végzése által 
Benedikt E. és fia végrehajtató javára 
Schwarcz J . ellen 493 frt 3 kr. tőke s en­
nek járulékai erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilftg lefoglalt és 
410 fit 60 krra becsült szoba botorok, ve­
gyes árok, gazdasági eszközök, egy ló és 
két kocsiból álló ingóságnak nyilvános árve­
résen leendő eladatása elrendeltetvén, ennek 
a helyszínén, vagyis Nedeliczcn leendő esz­
közlésére

í892. ivi augusztus hö 19-én d. e. 9 öraja
batáridőül kitüzetik és ahoz a venni szándé­
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen árve-



Legyünk elővigyázalosak a
Z A C H E R L I N  a vásárlásánál.

V ev ő : ». , . čNjfitott csomagban rovar port nem
fogadok el, hisz „gacherlint“ kértem ! ...............
Ezen különlegességet joggal dicsérik a leghat - 
h&tós&bb irtó Szemek mindenféle rovar ellen 
és azért csakis : egy lepecsételt üveget Zacherlin 
fel:ráss8al fogadhatok e l !»

Kapható:

Csáktornyán :

Strahia Testvérek, 
Gráner „ 
íleinricb Miksa, 
Gönczy L gyógy  sz.

£lsö-£endva :

Fuss Nándor, gyógy sz 

Freyer Fülöp.

Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.
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